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INFO

DE

1. Das Achskdrperlager febi 43743 /
SWAG 30 94 3743 hat eine ovale
Bauform und besteht aus zwei
Halbschalen (a). Markieren Sie vor
dem Auspressen die Position des alten
Gummimetalllagers zum Achskorper
an Schlitz (b).

2. Vor dem Einpressen sollte das neue
Achskorperlager vorgespannt werden.
Nutzen Sie dafiir zwei Schlauch-
schellen (c) und spannen Sie diese, bis
beide Halbschalen aneinander
anliegen.

3. Positionieren Sie das Achskorperlager
beim Einsetzen so, dass die Nut (d) im
Innenkern des Lagers nach hinten
zeigt und Schlitz () in einer Linie zur
Markierung (siehe Punkt 1) am
Achskorper steht. Pressen Sie das
Achskorperlager bis zur ersten Schelle
ein und entfernen diese. Wiederholen
Sie den Vorgang und pressen Sie das
Achskorperlager nach dem Entfernen
der zweiten Schelle bis zum Anschlag
ein.

4. Hinweis: Der Satz febi 43745 /

SWAG 30 94 3745 enthélt alle
bendtigten Befestigungsmaterialien
inklusive zwei Schlauchschellen.

EN

1. Axle housing mount febi 43743 /
SWAG 30 94 3743
oval in shape and consists of two half
shells (a). Mark the position of the old
rubber-metal mount in relation to the
axle housing on the slot (b) before
pressing the mount out.

2. The new axle housing mount should
be squeezed together before pressing
it in. Do this by using two hose clips
(c) and tightening them until the two
half shells are in contact with each other.

3. When inserting the axle housing
mount, position it so that groove (d)
in the inner core of the mount faces
backwards and slot () is in line with
the mark (see point 1) on the axle
housing. Press in the axle housing
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mount up to the first hose clip and then
remove the clip. Repeat the process and
press in the axle housing mount up to the
limit stop after removing the second
hose clip.

4. Note: The kit febi 43745 /
SWAG 30 94 3745 contains all the
mountings required, including two
hose clips.
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INFO

FR

1. Le silentbloc febi 43743 /

SWAG 30 94 3743 a une forme de
construction ovale et se compose de
deux demi-coquilles (a). Marquer la
position de I'ancien silentbloc sur I'axe
au niveau de la fente (b) avant de I'extraire.

2. Le silentbloc doit étre comprimé avant
d’étre insérer. Pour cela, utiliser les deux
colliers de serrage (c) en les serrant
jusgu’a que les deux demi-coquilles
soient en contact I'une contre I'autre.

3. Au montage du silentbloc, positionnez-
le de telle sorte que I’encoche du corps
en métal (d) et la fente (e) soient
alignées avec la marque (voir point 1)
sur I'axe. Insérez le silentbloc jusqu’au
premier collier de serrage puis retirez
le collier.Continuez d’insérer le silentbloc
jusqu’au deuxiéme collier puis retirez ce
dernier. Enfin, insérez le silentbloc
jusqu’a la butée.

4. Note: Le kit febi 43745 /

SWAG 30 94 3745 contient tout le
matériel de montage requis, y compris
les colliers.

ES

1. El soporte del eje febi 43743 /

SWAG 30 94 3743 tiene forma ovalada
y se compone de dos mitades (a).
Marque la posicion del soporte a
cambiar sefialada por la ranura (b) antes
de extraerlo.

2. Las dos mitades del soporte deben ser
unidas antes de su instalacién. Efectue
esta operacion utilizando las 2
abrazaderas (c) apretando hasta que las
dos mitades estén en contacto entre si.

3. Cuando inserte el soporte colédquelo de
modo que la muesca (d) mire hacia atras
y laranura (e) esté en linea con la marca
(vea el punto 1) en el alojamiento del eje.
Presione sobre el alojamiento hasta que
haga tope la primera abrazadera y retire
ésta. Repita el proceso hasta que vuelva
a hacer tope y retire la segunda abrazadera.

4. Nota: El kit febi 43745 / SWAG 30 94 3745
contiene todas las fijaciones necesarias,
incluyendo dos abrazaderas.

IT

1. Il silentblock asse posteriore febi 43743 /
SWAG 30 94 3743 & ovale e consiste di
2 semiboccole (a). Marcare sull’asse
posteriore la posizione della fessura del
vecchio silentblock (b) prima di sfilarlo.

2. Il nuovo silentblock dove essere richiuso
prima di essere montato. Fate questo
usando due fascette (c) e stringetele fino
a quando le due semiboccole si
toccano, annullando la fessura (b)

3. Posizionate il silentblock in modo che
la tacca (d) all'interno del silentblock sia
rivolta all'indietro e la fessura (e) sia
in linea con la marcatura (vedi punto 1)
sull’asse. Infilare il silentblock fino alla
prima fascetta e rimuovetela. Ripetete
questo processo e spingere il silentblock
dopo aver tolto la seconda fascetta fino
a quando non tocca (fine corsa).

4. Note: Il kit febi 43745 / SWAG 30 94 3745
contiene tutti i supporti necessari,
comprese anche, due fascette.

PT

1. O casquilho do eixo febi 43743 /
SWAG 30 94 3743 tem formato oval e
consiste em duas meias conchas (a).
Antes de retirar na totalidade o casquilho
antigo, marque a posigao do casquilho em
relacdo ao eixo tendo em conta a ranhura (b).
2. O casquilho novo deve ser apertado
antes de ser aplicado no eixo. Para tal
utilize duas abragadeiras (c) e aperte-as
até que as duas meias conchas do casquil
hosestejam em contato uma com a outra.
3. Ao inserir o casquilho no eixo, posicione-o
de forma a que a ranhura (d) da parte
metdlica central do casquilho aponte para
a traseira e a ranhura (e) esteja alinhada
com a marca (descrita no ponto 1) efetuada
no eixo. Pressione o casquilho até a
abracadeira permitir e em seguida
remova-a. Repita o processo, pressione o
casquilho até onde a segunda abragadeira
permitir. Retire a abragadeira e pressione o
casquilho até que a aba encoste no eixo.
4. Nota: O kit febi 43745 / SWAG 30 94 3745
contém todos os componentes
necessarios, incluindo duas abragadeiras.
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INFO

NL

1. Aslagerlichaam febi 43743 /

SWAG 30 94 3743 is ovaal van vorm
en bestaat uit 2 halve lagerschalen.
Maak voor het uitpersen een merkteken
op de lagerbehuizing van het oude
lager ter hoogte van de groef.

2. Het nieuwe aslagerlichaam moet
voor het inpersen samengedrukt
worden door middel van 2 slangklemmen,
deze dichtdraaien tot de 2 halve
lagerschelpen samengevoegd zijn.

3. Plaats bij het monteren het
aslagerlichaam zo dat de gleuf (d) in
het binnenste van het lager naar achter
wijst en de groef (e) overeenkomt met
het merkteken op de lagerbehuizing.
Pers het aslagerlichaam in de
behuizing tot aan de eerste slangklem,
neem deze weg, pers verder en neem
de tweede slangklem weg, en pers
verder tot aan de aanslag.

4. Opmerking: De set febi 43745 /

SWAG 30 94 3745 bevat alle
noodzakelijke bevestigingscomponenten,
incl. twee slagverbindingsklemmen.

PL

1. Tuleja tylnej belki febi 43743 /

SWAG 30 94 3743 ma owalny ksztatt
i sktada sie z dwéch potéwek (a).
Przed wycisnieciem starej tulei
gumowej nalezy zaznaczy¢ potozenie
szczeliny w stosunku do belki (b).

2. Przed wprasowaniem nowa tuleja
belki tylnej powinna zosta¢ Scisnieta.
W tym celu nalezy uzy¢ dwdéch opasek
zaciskowych (c), ktére nalezy dokrecic
tak, aby obydwie potéwki tulei
przylegaty do siebie.

3. Podczas wkfadania tulei nalezy
ustawi¢ jg w taki sposéb, aby wpust
(d) we wnetrzu tulei byt skierowany do
tylu, natomiast szczelina (e) pokrywata
sie z oznaczeniem na belce (punkt 1).
Tuleje nalezy wcisng¢ do pierwszej
opaski zaciskowej, ktéra nastepnie
trzeba usungc¢. Operacje nalezy

powtdrzy¢ i po usunigciu drugiej
opaski zaciskowej nalezy docisnaé
tuleje do oporu.

. Wskazéwka: Zestaw febi nr 43745 /
SWAG 30 94 3745 zawiera wszystkie
potrzebne elementy montazowe
tacznie z opaskami zaciskowymi
silentblocka.

RU

1. CalineHTonoK 3agHero mocTa febi 43743 /

SWAG 30 94 3743 umeeT oBasnbHyto
chopMy 1 COCTOUT U3 ABYX MOSNOBUHOK
(a). [o BbINpeccoBbIBaHNSA OTMETLTE
Ha 6anke MOCTa PacronoXeHve
CTaporo caiineHTo10Ka Ha MecTe
wnmua (b).

. [o 3anpeccoBbIBaHNSA HOBOrO
calineHTo10Ka OH JOMKEH ObITb CXarT.
[ns aToro ncrnonb3ayiTe Asa xomyTa
(c) n cxumariiTe fo Tex nop, noka ase
MONOBUHKY caiineHTonoka He
colipyTcsi BMECTe.

. Mpwn BCcTaBke caiineHT610Ka
pas3MecTuTe ero Takum o6pasom,
4TOGbI BbleMKa (d) B cepaLeBrHE
cMoTpena Hasap, a wnu, (€) cosnapan
C OTMETKOM Ha 6anke mocTa (CMm.
nyHKT 1). 3anpeccyiiTe caiineHT6M0K
[10 NMepBOro XoMyTa, 3aTem
cHumuTe ero. MoBTopUTe NpoLeaypy
1 3anpeccyiiTe ero [o yriopa rnocne
yAaneHus BToporo xomyTa.

. Mpumeyvanne: Komnnekr febi 43745 /
SWAG 30 94 3745 copep>XuT Becb
O[JHOPAa30BbIN Kpenex, BKovas Asa
0GXXMMHbIX XOMyTa.
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SR

1. Nosac kucista osovine febi 43743 /

SWAG 30 94 3743 je ovalnog oblika

i sastoji se od dve polutke (a). Oznaditi
poloZaj montaze starog guma-metal
nosaca u odnosu na uzan otvor za
kuciste osovine (b), pre izbijanja.

. Novi nosa¢ kucista osovine treba
sastaviti pre ubacivanja u leZiste. To
se moze postic¢i koriS¢enjem dve Selne
(stezaljke) (c) i njihovim pritezanjem sve
do potpunog spajanja ta dva dela
kucista.

. Prilikom ubacivanja nosaca kucista
osovine, treba ga pozicionirati tako da
Zleb (d) bude okrenut u nazad i da
otvor (e) bude u liniji sa oznakom (vi
deti tacku 1) na kucistu osovine.
Utisnuti nosa¢ osovine sve do prve
Selne i zatim skinuti Selnu. Postupak
utiskivanja nosaca osovine ponoviti
sve do udara o grani¢nik nakon ¢ega
treba ukloniti i drugu $elnu.

. Napomena: set febi 43745 /

SWAG 30 94 3745 sadrzi sve delove
potrebne za montazu uklju€ujuéi i dve
Selne.

TR

. febi 43743 / SWAG 30 94 3743
numarali arka dingil burcu oval
bigimlidir ve iki ayrn bélimden olusur
(a). Eski kauguk parca Gzerindeki
montaj pozisyon isareti (b) dingil
Gzerinde monte edilirken karsilik
gelecek sekilde yerlestiriimelidir.

. Yeni tip arka dingil burcu araca
takilmadan 6nce beraberce
sikistinimaldir. Bunun igin iki adet
klips ( ) kullanilir ve burcun her iki
kismi birbirine degecek hale gelinceye
kadar sikistirilir.

. Burg yuvasina takilirken ¢ektigin (d)
oldugu kisim arkaya gelecek sekilde
yerlestirilir montaj yariklarinin ()
oturmasi saglanir (sekil 1 e bakiniz).
Burg, yuvasina ilk klipse gelene kadar
bastirlir ve ilk klips gikartilir. Ayni
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isleme ikinci klipse gelen kadar devam

edilir ve ikinci klips de ¢ikartilir.

4. Not: febi 43745 / SWAG 30 94 3745

numarali bu kit i¢cinde, iki adet hortum
kelepcesi dahil olmak tzere gerekli
olan montaj malzemeleri
bulunmaktadir.

AR

/ febi 43743 cjall -jgaoll calsi siwo
weSiyg JSuidll (Sgbay SWAG 30 94 3743
gagal dolle @i (8) guaiai uallé o
auuilly oaeall -blholl o gginall siuall
15 (0) Glghall Guiall e lsg jgaall cayleil
sl siwoll Sle haall

Eo»_\;ﬂjg_\a“s_mlmummjbakh_m .

Gupha e ells ng allasy ade haall Jié
i laghyy p3alg (€) pghys Suito Jlosiul
uaedl lAg.xasu Vbdsaill gladell juo iy

O.mangmlig:..alls_n.tJmmqubalu .

wall Un Ag:gn]l el ugsy i
[MTENT:) calall Lg:|9.o »,w.n]l 2okl sl
ail) dollell Lzlas (¢ l_,,Jg]r:x_ll Gl wgSy
Jalsdl lhseual Jg:..aJl calsi Gle (1 anaill
il Gledl olaid \_,n 1920l Casi siuo

1S el glal oi i Jodll poball cluie
oo 1920l cadei o hsialg alghall
il &la a2y Ssall maall Gl Gledl olaidll
Al pghgall

/43745 ua dcgoaoll (Sgini .

cilusyill pron Lle 3745 94 30 algu
pablall ylSpite clls L Lo« dglhall
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